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Nota del MiDisterto de Defensa Naclonal

< A las cuatro / media de la madrugada de hoy, lunes, ante la presencia de la aviacion enemiga en las cer>

canias de Reus. despegd un aparato de caza, que encontré6 a la altura de Cambriis dos hidros,

bimotores, marca

«Heinkel». con los cuales entablé combate, logrando derribar uno de ellos, que cay0, incendiado, en la carretera de

Cambriis a Hospitalet.

Cuatro de los tripulantes del hidro derribado quedaron completamente carbonizados. El otro, con gravisimas

guemaduras,

ingres6 en el Ho~ital de Cambriis. Al parecer, es de nacionalidad alemana.

El segundo hidro desaparecié con rumbo a Palma de Mallorca. Iba tocado y arroj6 las bombas al mar durante
su huida. Nuestro caza desbtid de perseguirle por habérsele agotado las municiones.

El caza leal aterrizd, sin novedad, en su base, cuando todavia era de noche. Lo tripulaba el sargento José Sa-
rrién Calatayud, a quien e] Ministro de Defensa Nacional ha ascendido a teniente.»

|a llave de Europa en poder de Hitler

Entre los tiaMis austriacos de la primera hora, que
prepararon el asesinato de DoUfuss y que dias pasados
hicieron la brusca realizacion del Anschluss, el coronel
Franz Swoboda es uno de los mas conspicuos. Ctlabora
asiduamente en Die Deutsche Wehr, diario del Gran
Estado Mayor del Reich, y es actualmente uno de los
hombres de confianza de Seyss Inquart, ese Franco de
Viena.

Pues bien: Swoboda publicd, el ano pasado, un libro
que se titulaba La situacion politica y militar de Aus-
tria. Y ese libro fue impreso a costa del Ministerio de
la Guerra aleman.

El tema del libro es asi: «Aislada, Austria no es na-
da absolutamente: su valor sera nulo. Apoyada por un
vecino pcxlcroso, ofrece a éste posibilidades casi infi-
nitas».

*

Swoboda estudia la situacién geogréafica de Austria
y comienza por pedir a los lectores que se fijen dete-
nidamente en el atlas que acompafia al volumen.\.uego
afiade: «Austria ocupa un lugar wimirable como base
de aviacién». Y es cierto: Austria avanza amenazado-
ramente hacia el Este, y sus aer6dromos permiten a los
aviadores sembrar el estrago, rapidamente,, en todas di-
recciones, ya nordicas, bien orientales, bien meridiona-
les. Checoeslovaquia, Rusia, Hungria. Rumania, Yugo-
eslavia, Italia, estdn dentro de su radio de acciéon. Cuan-
do el Principe de Balow dijo que Viena era la llave de
Europa, no pensaba en los problemas que ya empezaba
a plantear la navegacion aérea. Se referia a la diploma-
cia. a la economia y también a la estrategia de los ejér-
citos terrestres. Ya, con el inmenso desarrollo que la
aviacion ha alcanzado, la importancia de Viena se acre-
centé de modo formidable. Napoledn, duefio de ella,
tuvo, sin embargo, que ir al fondo de Hungria para
vencer la resistencia austriaca, reforzada por el auxilio
ruso. Hoy, le bastaria con reunir cerca del Prater unos
centenares de aeroplanos de bombardeo.

Bien lo saben en Praga. Recientemente, uno de los
criticos militares checos, aludiendo a los rumores de un
pwoéximo AnscWtiss, decia melancélicamente: «Si Aus-
tria y, sobre todo Viena, son del Rcich, Checoeslova-
quia se vera oprimida como dentro de un estuche. El
germano podra atacarla por el Oder, el Danubio y el
Elba».

Después de publicado su libro, Swoboda insisti6é en
el tema. El 13 de enero del afio actual, Die Deutsche

Wehr insertaba un articulo suyo, en el que afirmaba
que Austria era «uno de los diques avanzados de ja
Gran Alemania», y sefialaba la trascendencia de ese di-
que, situado en elcentrode unaMttiel Europa «dirigi-
da por Hitler y Mussolini hacia fines comunes, habitada
por 250 millones de habitantes, y con una extensién te-
rritorial de dos millones y medio de kildémetros cuadra-
dos».

¢{Qué fines son ésos? En su libro, Swoboda dice:
«Austria daria al Reich posibilidades preciosas para una
marcha hacia adelante sobre los Balkanes y basta el pré-
ximo Oriente. Ya, en los tiempos anteriores a la Gran
Guerra de 1914. Alemania buscaba un camino, al través
de la Monarquia danubiana, Bulgaria y Turquia, hacia
el Asia. El ferrocarril Hamburgo-Bagdad era uno de
los eslabones de la cadena. Por otra parte, el curso del
Danubio sefiala mas claramente esta ruta germanica de
penetracion. La triple cuenca fluvial Rhin-Mein-Danu-
bio fiermitc dominar todo el centro de Europa y apo-
derarse de sus comunicaciones. Austria es una de las
puertas de esa triple cuenca fluvial. Quien tenga sus lla-
ves. puede, como quiera, abrir o cerrar dicha puerta, y
dirigird segln su voluntad la expansion econémica de
los paises centroeuropeos».

*.*

Hitler tiene ya la llave; la llave a que aludia el
principe de Bulow, la llave a que se referia el coronel
Swoboda en su libro: Checoeslovaquia seta bloqueada;
Italia se resigno al papel de <il«illante segundo»; Po-
lonia se entretiene en atropellar a la infortunada Litua-
nia, casi inerme; Rumania, Yugoeslavia y Hungria
aceptan ser satélites del nuevo astro que aparece en el
horizonte europeo, rojo y amenazador como una aurora
boreal.

Y el jiihrer no pierde el tiempo. Apenas de regreso
en Berlin, ha pronunciado un discurso en que amenaza
a Checoeslovaquia. Ha dicho que el Gobierno de este
pais esta basado en la fuerza y no en el consentimiento
de los ciudadanos. Una de las mas perfectas y ordena-
das democracias de la tierra, es tratada por él—un dic-
tador, un tirano—de régimen de violencia y de (pre-
sion.

Empieza, pues, la maniobra moral contra Checoes-
lovaquia. ¢Para cuando el ultimatum a Benes y Hodza?

Fabian VIDAL.

{Escrito expresamente para el Servjcio Espafiol de

Informacién.)

;Schopenhauer, naclonalista?

Una respuesta a Rosenberg

Ahora los mazisi acaban de
incautarse también de Schopen-
hauer. Hace poco se celebr6 su
150 Aniversario, y, con este mo-
tivo, se le asigné oficialmente un

puesto en

la galeria de héroes
nacionalsocialistas,
gun declaran sin el menor rubor
los hitlerianos,
Rosenberg se traslad6é expresa-

«era nuestroi.

Por BRUNO ALTMANN

mente a Dantzig, la ciudad na-
tal de' Schopenhauer, para de-
mostrar, en un discurso solemne,
la afinidad extraordinaria del fi-
l6sofo con el hitlerismo. Primer

porque, se-
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;Para cuando

[l Gobferno britanico maniiiesia, en nna

fola enviada a los rebeldes, el horror anc

le han producido los salvajes bombardeos
de Barcelona

Londres, 20.—EI Gobierno britanico, de acuerdo con el Gobierno fran-
cés. ha dirigido a los rebeldes espafioles una nota en la que manifiesta su
horror ante los salvajes bombardeos de Barcelona y declardndolos contrarios

al derecho de gentes.

Londres, 20.—Mas de 20.000 manifestantes se han reunido hoy en Tra-
falgar Square. para protestar de los terribles bombardeos que estos Ultimos
dias ha venido realizando la aviacion fascista sobre Barcelona y reclamando
la anulacion de la politica de no intervertaon.

Bastantes millares de ellos se trasladaron, después de la manifestacion,
a Bermonsey. para asistir al mitin organizado, de apoyo a los dockers que la
semana pasada sa negaron a cargar mercancias destinadas a un puerto de

la Espafa rebelde.

Los manifestantes se produjeron insistentemente lanzando gritos contra
el Gobierno y la politica de Chamberlain y, reclamando armas para la Espa-

fia Republicana.

Comunicado oficial

Relacion de bombardeos efectuados por la aviacién facciosa contra po~

hlaciones civiles durante el dia 20:

A las 820, en Tarragona, por dos hidros, que derrumbaron doce casas

y ocasionaron algunas victimas.

A las 8’25, en Reus, por tres «Junker», que derrumbaron quince casas,
macando a tres personas e hiriendo a diez y siete.

A 1as 11'40, en Benicarl6, donde fueron lanzadas bombas explosivas e
incendiarias, destruyéndose dos edificios.

Y alas 15’50, en Sagunto. por seis «Savoia», que derribaron cuarenta y
ocho casas, resultando muerta una mujer.

punto de contacto : el desprecio
de Schopenhauer por la vida y
por el mundo, y su alto aprecio
de los actos heroicos, coinciden-
tes con el espiritu nacionalsocia-
lista. Schopenhauer dice que una
vida heroica es lo mejor que el
hombre puede obtener en su lu-
cha con el universo. En efecto,
la estimacién «schopenhaueriana»
estd, en esto, de acuerdo con la
nacionalsocialista, pero sélo en
lo que se refiere al vocablo.
¢, Qué es para un hombre como
Rosenberg wuna vida heroica?
Ruido de espadas y botin de vic-
toria. A Schopenhauer le repug-
naba profundamente todo eso:
las orgias sangrientas le asquea-
ban, ya se tratase de un duelo
entre estudiantes o de una bata-
Ila entre pueblos; la alegria de
matar era para él una «manifes-
tacion de la estupidez germano-
cristiana», y hablaba con despre-
cio de los alemanes, porque uni-
camente sabian admirar el he-
roismo de los luchadores en el
campo de batalla.

Schopenhauer, transformado en
nacionalsocialista por decreto de
Rosenberg, era un acabado ger-
manofobo. Hablaba mal de los
alemanes : los increpaba airada-
mente, calificAndolos de pesados,
brutales, serviles, groseros, in-
fantiles y eternamente menores
de edad ; alababa, en cambio, a
los franceses y a los ingleses,
anteponiéndolos a los alemanes y

dando asi a entender cuan anti-
paticos le eran estos ultimos. Su
entusiasmo por las grandes per-
sonalidades culturales alemanas,
su culto de los héroes—por de-
cirlo asi—era tanto mas grande
cuanto mas aumentaba la distan-
cia que le separaba de los demas
alemanes. j Qué enorme distan-
cia! ¢ Como ha podido surgir de
este pueblo un Goethe, un Beet-
hoven? Schopenhauer admira,
una vez, la naturaleza, porque
«habia logrado producir una ca-
beza como la de Kant» ; pero in-
mediatamente después se extra-
fi6 de que Kant fuera alemén. El
genio de Kant se lo explica
Schopenhauer por el origen es-
cocés de aquél. EI mismo protes-
taba cuando se le designaba co-
mo aleman. jLa «patria» ! De
esto no queria saber nada Scho-
penhauer. Su cosmopolitismo era
una herencia de familia. Fué
bautizado con el nombre de Ar-
turo, porque este nombre existe
en todos los pueblos europeos;
su padre deseaba que su esperado
Arturo viera la luz en Londres,
porque Inglaterra estaba enton-
ces considerada como centro del
espiritu internacional. Lo mismo
que Goethe, Kant y Nietzche, y
hasta el Wagner de los prime-
ros tiempos, despreciaba el cul-
to de la patria como ramplone-
ria burguesa. «EIl patriotismo

corrompe la historia». Esta fra-
(C<mtinGia en la pag. siguiente.)
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s€ €s de Goethe y fué suscrita
por Schopenhauer.

Los intelectuales nacionalsocia-
listas experimentan, frente a la
historia, un placer, por decirlo
asi, deportivo. Su pregunta es
siempre: «;Qu'én fué el maés
fuerte?» Sobre todo, les agradan
aquellas partes de la historia en
gue Alemania se manifiesta co-
mo potencia mundial o a”*pira a
serlo. Schopenhauer conocia muy
bien la historia politica, pero la
consideraba como algo muy su-
perficial de la realidad c6smica.
Su espiritu quiso penetrar hasta
el estrato mas profundo del
mundo, para descubrir la fuerza
original que somete toda la exis-
tencia al ritmo del nacer y del
morir. Creyd encontrar esa fuer-
za, fuerza misteriosa, en la vo-
luntad universal, que considera-
ba como el punto de apoyo de
Arquimedes, para la compren-
sion del mundo y también de
aquella parte superficial de la
realidad césmica que se llama
enfaticamente tHistoria Mun-
dial*. Vistos desde ese estrato
profundo, todos los acontecimien-
tos histdricos le parecian como
un juego de sombras, de apa-
riencias fugaces, como una mas-
carada que la «Voluntad», eter-
na regente del mundo, hace sur-
gir de su capricho y para su en-
tretenimiento. Lejos de Schopen-
hauer, en Francia, fué donde na-
ci6 la «filosofia de la historia».
En los escritos de Saint Simon,
Augusto Comte y Victor Cousin
estd contenido, en esencia, casi
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todo lo que mas tarde, desde
Marx hasta Simmel y Spengler,
ha producido tanta sensacion. Pa-
ra Schopenhauer todo eso tenia
s6lo un valor muy secundario.
No lo tomaba en serio. Lo con-
sideraba como Un vano juego in-
telectual incompatible con la dig-
nidad cientifica—filoséfica—,
porque su objeto, la realidad his-
térica de las apariencias pasaje-
ras, no vale, seglin pensaba, una
meditacion filos6fica .profunda.
Si hubiera visto cémo estan re-
partidos hoy los papeles en el
teatro de los pueblos y cuéles son
los directores de escena en Ale-
mania ; si hubiera podido escu-
char la fanfarroneria del «fiih-
rer», anunciando solemnemente
que con él empieza una nueva

'era de la humanidad, le habria

proporcionado excelente material
probatorio para su tesis de la
historia, como mascarada de car-
naval sin sentido. Schopenhauer,
el «nacionalsocialista», cierta-
mente habria dado a entender a
Hitler que no podia valer gran
cc«a una historia que se permite
semejante burlas.

Si bien es verdad que Scho-
penhauer fué antisemita, no lo
fué nunca a la manera de Goeb-
bels, Hitler, etc. Jamé&s compar-
tié el antisemitismo racial. Po-
seia demasiado espiritu prome-
teico para eso, aquel espiritu de

Acaso DO lo has hecho todo t
mismo, santo y ardiente cora-
z6n?» No hacia depender del ori-
gen racial el problema de los va-
lores. A los judios les reprocha-

ba su conservadurismo religioso,
su «criminal» optimismo y—cosa
extrafia para un nacionalsocialis-
ta—el «ardiente patriotismo» que
sienten por los paises en los que
gozan del derecho de ciudadania.
Por lo demas, el antisemitismo
de Schopenhauer, lo mismo que
su germanofobia, no era mas que
una forma particular de su mi-
santrof~a, que se explica también
por la aversion que sentia—indi-
vidualista feroz—frente a toda
unidad colectiva.

Schopenhauer, el antipatriota,
el antialeman, el predicador de la
moral de la compasion, el des-
preciador de toda historia poli-
tica, muy particularmente de la
historia bélica; Schopenahuer, *
el representante de la investiga-
cién cientifica, libre de finali-
dades utilitarias, con la ambi-
cién suprema de descubrir, co-
mo Fausto, el secreto del Cos-
mos ; Schopenhauer, este genio
del pensamiento libre, «jnacio-
nalsocialistal» Pero, claro, co-
mo las gentes en el Tercer
Reich—a diferencia de la gene-
raciéon intelectual pasada, ya
no leen sus obras, no es de ex-
trafiar que se dejen convencer y
que crean las cosas mas absur-
das. Si los «nazis» consiguiesen,
con su agitacion en torno a la
figura de Schopenhauer, que las
gentes se pusiesen a leerlo de
verdad, jtanto mejor! Entonces
comprenderian qué enemigo tan
temible para el régimen hHleria-
no es Arthur Sch<”)enhauer.

La vida de orden y laboriosidad en
la Espana republicana

“DcipD”f de Haber permanecido dnranie afios | afioi oprimido, eite pneblo sabe bacer
0so de la itberiad sin salirse de los canees ane marcan ci respelo a la ley y el acalamleu’
lo a la antarldad del Qoblerno” >dice el Gebernador civil de Albaceie

familias. Estas mandaban, y miles de | dades para evitar que ningln ele-

(De nuistro corresponsal en Valencia)

LA REALIDAD DESTRUYE LAS
PROPAGANDAS FACCIOSAS
Cuantas representaciones extranje-

ras visitan la provincia de Albacete,
guedan plenamente convencidas de
la inconcebible falsedad de esas pro-
pagandas, con que los facciosos es-
pafioles y sus aliados internacionales
pretenden desorientar a la c/inion
mundial, sobre la supuesta desorga-
nizacion en el territorio gobernado
por la Republica.

Don José Cazorla, gobernador civil
de la provincia de Albacete, lo ase-
gura con la firmeza del hombre que
puede ofrecer pruebas irrefutables de
sus afinnaciones.

El desarrollo de la vida ordenada
y laboriosa en la provincia de Alba-
cete—Io mismo que en todas las del
territorio leal—"« ofrece al mundo
como uno de tantos ejemfdos que sir-
ve para aquilatar el cinico desenfado
de los propagandistas del fascismo.

EXAMEN RETROSPECTIVO

— Precisamente — sigue hablando
don José Cazorla—Ia absoluta estabi-
lidad del buen orden publico y la
perseverante actividad de trabajo en
Albacete y su provincia, dan la me-
dida del e*Mntu de disciplina y del
sentido de re”wnsabilidad moral del
pueblo republicano, que, de”™ués de
haber permanecido afios y afios opri-
mido, sabe hacer ahora uso de la
libertad sin sahrse de los cauces que
marcan el relicto a la ley y el aca-
tamiento a la autoridad del Gobierno.

La provincia de Albacete es una
de las que con mayor pesadumbre
han padecido la tirania del caciquis-
mo social y politico. Puede afirmar-
se que en esa zona espafiola, tanto la
capital como los pueblos y el cam-
po, eran, en su mayor parte, de la
exclusiva propiedad de ocho o diez

ciudadanos y campesinos se veian
obligados a obedecer, con un forza-
do sometimiento a los egoismos de
unos amos, que. s6lo con un gesto,
podian sumir en la miseria a todo el
que se manifestara con anhelos de
redimirse.

Los organismos del Estado eran
una ficcion disimulada con aparien-
cias de legalidad. Los Ayuntamientos
no funcionaban, ya que. en realidad,
la administracién de los pueblos se
llevaba en ios de”achos particulares
de los caciques. La Justicia munici-
pal. en manos de pobres hombres a
las 6rdenes de! amo, era un tentacu-
lo mas con que éste hacia sentir su
omnimoda voluntad sobre los veci-
nos. Los jornales en el campo—ex-
cepto en alguna “oca de trabajo es-
pecial—se mantenian inalterables en
la cifra de tres pesetas. Las escuelas,
escasas e inhdspitas, resultaban casi
estériles, ya que hasta los nifios eran
utilizados como obreros. En algunas
zonas, como en la de Alcaraz, eran
analfabetos casi todos sus habitantes.
La ignorancia, la desnutricion y el
temor supersticioso ante el cacique,
mantenian en atrofia casi completa,
ios impulsos de voluntad de aquellas
gentes desdichadas, que hasta cons-
tituian un obstaculo para la Repu-
blica, cuando ésta, en su obra libera-
dora, tropezaba con la marrulleria
politica de los potentados y la inercia
espiritual de los propios explotados,
que, por miedo a malquistarse con
aquéllos, malograban la tramitacion
de los expedientes.

Casi todo, pues: la agricultura,
practicada en muchos pueblos con
procedimientos casi primitivos: d
comercio, en sus mas variadas for-
mas, y la industria, estaban en poder
de esas ocho o diez familias privile-
giadas, que hasta para la explotacién
de servicios publicos formaban socie-

mento ajeno pudiera romper el her-
metismo econdémico, y filtrarse, tra-
yendo del exterior un soplo de de-
mocracia y de justicia social. Asi vi-
via. en un triste enervamiento secu-
lar, la provincia de Albacete.

EL FEUDALISMO EN PLENO SI-

GLO XX

—El caso del pueblo de Villato-
ya — dice el gobernador civil — es
uno de los caracteristicos para la de-
mostracion de como vivian las gen-
tes en muchas zonas de esta provin-
cia.

El relato, corroborado con oportu-
nos documentos, tiene todo el valor
de una vieja estampa, que parece

Declaraciones

Madrid. 21.—EI periddico El Libe'
ral publica las siguientes declaracio-
nes de! vicepresidente de las Cortes
de la Republica, sefior Fernandez
Clérigo, sobre la situacién intcnucio-
nal:

«La politica de no intervencion,
monstruosa desde su nacimiento,
porque suponia negar el libre comer-
cio a un Gobierno legitimo, reconoci-
do por todas las potencias, y aislarle,
privandole de los medios necesarios
para reprimir una rebelion contra su
autoridad y contra la opinion mayo-
ritaria del pais, ha degenerado des-
pués, por torpeza de unas conductas
y malicia de otras, en el absurdo ma-
yor que ha conocido la Historia.

El Pacto, antijuridico y perjudicial
para el interés de todo Gobierno le-
gal, fue interpretado del modo mas
arbitrario, permitiendo que algunos
de los firmantes facilitasen a los re-
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arrancado de la historia del feudalis-
mo medieval.

Villatoya, y todo el campo de su
término municipal, eran propiedad
de una sefiora que hasta en su titulo
de marquesa ostentaba el nombre de
ese pueblo. Los arrendamientos de
las humildes casas y de las parcelas
de tierra estaban redactadas con tan
habiles clausulas onerosas—plazos in-
exorables. gabelas de todas clases,
aportaciones, diezmos en las cose-
chas, etc.—, que tenian en irreme-
diable miseria al vecindario, ya que
éste no podia apenas subsistir, mien-
tras el producto del trabajo iba a pa.
rar a las arcas de la propietaria. Esta,
ante la posibilidad de que la concien-
cia de sus vasallos vibrara de pron-
to con algun chi”zo de resistencia,
se habia prevenido hace afios, en
tiempo de la monarquia. Se valid
entonces de su influencia politica pa-
ra conseguir que se creara im nu-
trido puesto de la Guardia civil, con
residencia en el pueblo, en tma ca-
sa que la Marquesa regalé al Esta-
do para que sirviera de cuartel. Esta
fuerza armada no tenia otra mision
que la de intimidar con su presen-
cia — 0 con sus represiones, en ca-
so necesario — a los miseros arren-
datarios.

—EIl Estado — afiade don José
Cazorla — hacia en este asunto una
de sus disparatadas gestiones. El sos-
tenimiento de aquel puesto de la
Guardia civil le suponia al erario pu-
blico un gasto de 25.000 pesetas
anuales, mientras lo que cobraba con
toda clase de impuestos en Villatoya
no llegaba a 3.000 pesetas al afio.

La Republica, con un esfxritu de
meticulosidad en el respeto a los de-
rechos de la propiedad privada, ha-
bia de contentarse con ir resolvien-
do lentamente el caso de Villatoya,
como tantos otros, al tropezar con los
fundamentos legales con que la pro-
pietaria defendia su privilegiada po-
sicion. apelando a prolijos incidentes
dilatorios de caracter judicial, que
iban tramitando los Tribunales de lo
Contencioso.

PROSPERA SITUACION ACTUAL

En el fragor de la guerra que los
capitalistas avarientos, unidos a los
militares sublevados contra la Repu-
blica, incendiaron en tierras de Es-
pafia, la provincia de Albacete—co-
mo las otras del territorio feal — ha
surgido a un renacer de dignidad
social

Los ochenta y seis Ayuntamien-
tos que integran esa provincia fun-
cionan con toda normalidad en sus
actividades, constituidos con arreglo
al Estatuto municipal. Todos ellos ac-
tlan bajo el signo de la moralidad
administrativa, con la que han po-
dido enjugar deudas pretéritas, y
han despejado el camino hacia la
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meta de su prosperidad econémica y
de su labcx constructiva en todos los
ordenes: econdmico, cultural, sanita-
rio, etc.

—Claro — comenta el goberna-
dor — que esa labor y su éxito co-
rrespondiente se han desarrollado con
ritmo distinto en cada caso: porque
en aquellos pueblos en los que ya
venian funcionando sociedades de
trabajadixes. que daban por resulta-
do una capacitacion cultural colecti-
va, la transformacion administrativa
se ha logrado con mucha mayor ra-
pidez que en donde no existia si-
quiera atisbo de oiganizacion.

UN EJEMPLO

Entre los pueblos que con mas
presteza han logrado su reconstruc-
ciébn econdmica y social esta, por
ejemplo, el de Villarrobledo. Ha au-
mentado la produccién agricola; ha
acrecentado la ganaderia desde unas
seis mil Teses, que contaba por afio,
hasta cerca de doce mil, que tiene
ahora; ha creado treinta escuelas, y
pronto inaugurara otras; ha aportado
cinco mil pesetas para el sosteni-
miento de colonias escolares; sub-
venciona a la Federacion Universi-
taria; sostiene una Escuela de Di-
bujo y sufraga diez matriculas gra-
tuitas para los alumnos méas aventa-
jados; ha pavimentado las calles y
ha asfaltado las aceras; ha creado
organismos de caracter sanitario, Y,
como expresion de patriotismo, mo-
vilizé en los primeros momentos de
la guerra a dos mil voluntarios, que
salieron de esa poblacion para coope-
rar a la defensa de la libertad y
la integridad de la Republica Espa-
fiola.

Tras el nombre de Villarrobledo.
en todas esas expresiones de activi-
dad floreciente, pueden ir citandose
lios de La Roda. Almansa y, en fin,
los ochenta y seis de la provincia de
Albacete, que cumplen todos sus de-
beres con diligencia ejemplar en el
acatamiento de partidos y sindicales
a la autoridad del Gobierno, habien-
do mejorado con ello notablemente
el nivel de vida, sobre todo en el
campo, donde, en términos genera-
les, se hallaba el mayor coeficiente
de cmpxibrecimtento.

—EIl orden publico es perfecto
—afirma el gobernador—. Y uno de
los datos probatorios es el de que,
desde julio del 37, s6lo se ha regis-
trado un caso en delitos de sangre
y ni uno s6lo de importancia en
otros aspectos de caracter punible.
Con aquella sola excepcion, podria
proclamarse, con absoluta veracidad,
que en la provincia de Albacete ha
desaparecido la delincuencia comun.
La cultura, ks normas de equidad
social y el respeto a la autoridad han
dado lugar a esa halagiefia situa-
cioén.

del viccpresidenic de las Cor
les, Don Luis Fernandez Clérigo

beldes cuantos recursos materiales es-
timaron convenientes ¢ impidiendo
el aprovisionamiento del Gobierno
de la Republica. La interpretacion ha
debido ser unéanime, y si todos no
interpretaban y cumplian el Pacto
como Inglaterra y Francia, era preci-
so que todos lo interpretasen y lo
observaran al estilo de Alemania e
Italia.

Todos estos errores han ido forti-
ficando la posicién de los paises tota-
litarios, en tal medida, que han dado
lugar no sélo a que se intensifique
de un modo feroz la ofensiva de las
fuerzas extranjeras en Espafia, sino
a que se h ay a producido el golpe
contra Austria y existan los temores
que hoy preocupan a la opinion in-
ternacional. sobre la independencia
de Checoeslovaquia. Sin tales torpe-
zas y con so6lo haber cumplido el de-
ber de conservar el libre comercio

con el Gobierno de la Republica Es-
pafiola. estos problemas no estarian
planteados; pero conviene ahora evi-
tar un nuevo error, que se vislumbra,
y es el de colocar en primer plano el
problema dc Checoeslovaquia, ha-
ciendo de él el eje de la paz europea.
El problema de primer plano es el de
Espafia, porque so6lo teniendo resuel-
to favorablemente éste, los paises
fascistas se decidirdn a atacar k in-
dependencia de Checoeslovaquia. Pa-
ra ellos su triunfo en Espafia es pre-
misa del atague a Checoeslovaquia,
de tal suerte, que nada hay que te'
mer respecto de esta nueva cuestion
internacional, si se impide que en

pafia los regimenes totalitarios con'
sumen su propésito. Esto es lo que
debe preocupar a las Cancillerias y
a los Estados Mayores de las demo-

cracias: porque esperar el ataque a
{Continva en la pug. coarta.)
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{Continuacién.)

No hubo desayuno, ni agua para lavarse, ni
peine. Nada que hacer, mas que esperar. Me
paseé arriba y abajo—seis pasos y medio para
arriba, seis y medio para abajo—prooirando
pensar en cosas agradables y ser un conrparie’
ro distraido para mi mismo. Lo primero que
se me ocurrid fue una cita de Edgar WaUace
en una de sus novelas africanas: «Solo tene-
mos que morir una vez. A mi. personalmente,
nunca me hizo gracia la idea. Si se muriera
mas de una vez, ;se acostumbraria uno, viejo
Ham? ;Entiendes lo que quiero decir? Eso
es filosofia».

Eso era filosofia, pensé. Y me extrafio lo di-
ficil que era pensar en cosas alegres y contro-
lar la imaginacion. Llevamos el timén de nues-
tros pensamientos, y cuanto mas picado esta
el mar, mas dificil es gobernarlo. Si nos des-
cuidamos un segundo, el timén marcha por su
cuenta.

Saqué un trozo de alambre de la cama y
me puse a trazar formulas matematicas en la
par«l. Resolvi la ecuacion de una elipse, pero
no I<”ré sacar la de una hipérbola. Las formu-
las crecian tanto, que llegaban del W. C. al
lavabo. Lo dejé y miré mi reloj. Era la una.
So6lo entonces me di cuenta del hambre que
tenia: llevaba veintinueve horas sin comer.

Me puse rabioso y empecé a golpear la
puerta de mi celda: primero con los pufios,
luego con un zapato. Vi a un hombre hacer
eso en una pelicula americana. Desgraciada-
mente, lassuelasde mis zapatos eran de goma.

Nada se movia. Mi furia se desvanecio y
volvi a sentirme apatico. Apliqué un ojo a
la miriUa para ver el pasillo. Unicamente dis-
tinguia una pequefia parte de él; en mi campo
visual, sélo cabia la primera puerta de enfren-
te. Después de un rato, hice un feliz descubri-
miento : la mirilla de enfrente se iluminaba y
se oscurecia a intervalos regulares.

Como las celdas eran mas claras que el pa-
sillo, él agujero era normalmente un punto
blanco. Cuando éste se oscurecia, estaba claro
gue mi vecino de enfrente lo tapaba con su
0jo. Yo solo advertia la sombra; no podia dis-
tinguir el ojo.

Estos intervalos duraron s6lo unos segun-
dos. Era inverosimil que ese hombre pudiese
mirar, apartarse y volver con tanta regulari-
dad; quizas tratara de hacerme sefias.

Empecé a tapar mi mirilla con la mano y
a destaparia con los mismos intervalos; luego
espacié mas el tiempo, después lo aceleré: pe-
ro nada cambi6 en e! ritmo de enfrente. Puse
un dedo sobre el orificio: primero horizontal-
mente, luego verticalmente. Hice esto tres ve-
ces y me detuve desanimado, pues me di
cuenta que habia estado haciendo la sefial de
la cruz.

Pero mi vw-¢-ins no reacciond. La luz y la
oscuridad alternaban, con los mismos inter-
valos, con la misma deprimente monotonia.

Me exprimi el cerebro para comprender lo
que el hombre pretendia. No podia producir
aquel efecto paseando de arriba abajo, pues los
intervalos eran demasiado cortos. Por fin, di
con ello. Ya sabia lo que estaba haciendo. Lo
veia maUridmente ante mi.

Estaba pjantado, frente a la puerta, con las
piernas separadas, moviendo la cabeza de un
lado a otro, de derecha a izquierda, igual que
un oso: debia encontrarse en el Gltimo grado
de apatia y desesperacion.

Golpeé mi puerta. Tracé con los dedos toda
clase de signos contra la mirilla. No respon-
di6. Esto acab6 de deprimirme. Me volvi a
adormitar sobre la cama. Quise recitar versos;
pero mi mente no funcionaba. EIl timén se ne-
gaba a obedecer.

A eso de las cuatro oi ruido en el pasillo.
Una voz aceitosa ley6 unos cuarenta nom-
bres: algunas puertas se abrieron, cerrandose
luego de golpe. Rumor de pasos, cuchicheos,
sonidos misteriosos. Esta vez acerqué el oido
a la mirilla. S6lo pude percibir una larga fila
de hombres que se ponia en marcha. Después,
las pisadas se desvanecieron. Se habian lleva-
do a treinta o cuarenta hombre. ;D6nde? No
me atrevi a admitir que existia una sola posi-
bilidad. Pero durante la hora siguiente estu-
ve mirando el reloj, y a las cinco me dije:
«Todo ha terminado para ellos».

Poco después de las cinco, vinieron a bus-
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carme. Un guardian a quien no habia visto
aln. me pregunto si conocia a un «tal Mit-
chell') y si sabia donde estaba. Hablaba con
amabilidad y parecia estar muy preocupado
por Sir Peter. Me llevé a las oficinas donde
varios falangistas y un oficial se hallaban re-
unidos, y les dijo en tono decepcionado: «Es-
te tampoco sabe en ddnde esta el inglés».

El oficial di6 6rdenes para que recorriéra-
mos la cércel buscando a «Mitchell».

De esto deduje que ni siquiera tenian una
lista completa de sus prisioneros. Con ser «ro-
jo» ya era bastante. ;Qué importan los nom-
bres? La fosa comUn no necesita inscripciones.

Vagamos por aquel laberinto de patios y
pasiUos. Primero, por los patios: habia cuatro,
y estaban atestados de hombres aguardando
que los fusilaran; eran milicianos y obreros
de los barrios bajos de la ciudad. Erraban
de pie, en grupos, o sentados en el suelo, con
la mirada perdida. Estaban todos sin afeitar;
tenian la misma expresiéon dura, vacia; el
mismo terror de animal perseguido, cuando
levantaban los ojos sobre el guardian y sobre
mi. Debieron de tomarme por un informador.

—¢Lo ve usted?—cuchiched el guardian en
mi oido.

Le contesté que no.

Cogiéndome del Iwazo, me llevé al centro
del patio. Hicieron un claro en tomo nuestro.
Creian que yo era un informador; sentia su
odio y bajé los ojos.

— INo asustarse!—grit6 el guardian—. Es-
ta vez no venimos a buscar a nadie. ;Hay en-
tre vosotros un inglés que se llama Mitchell?

Nadie contesté y pasamos al otro patio.
Eran todos iguales y ofrecian ri mismo as-
pecto. Calculé que habia de mil quinientos
a dos mil hombres en la céarcel; o sea—"nsé
—diez mil balas, y cerca de setenta mil afios
no vividos.

Luego entramos en varias celdas. En algu-
nas. no mayores que la mia, habian hacinado
a cinco o seis hombres. No tenian sitio para
echarse. Se sentaban en hilera, en el suelo,
como en un tranvia, esperando que el tiempo
transcurriese. Pasamos frente a la celda de mi
visMa-vis; en ese pasillo solo habia celdas de
incomunicados. Le pregunté al guardian quién
era ese hombre. Me mir6 asombrado.

—¢Quién ha de ser? Un «rojo» como tu.

Al final del pasillo encontramos a un joven
y elegante oficial, que nos paré, preguntando-
nos si habiamos encontrado a Chalmers Mit-
chell. El guardian le dijo que no.

Entonces el oficial me pregunt6 en premio-
so inglés si era cierto que Chalmers Mitchell
era un aristdcrata.

—Ya lo creo—contesté—. Pertenece a una
antigua familia de aristocratas y es im gran
amigo del rey.

Dije esto con un convencimiento tal, que
el oficial palidecié. Disponiéndose a aprove-
charme de la situacion, me presenté diciéndole
que sentia conocerle en esas circunstancias y
estando yo sin afeitar.

Esto le cogio desprevenido y me dijo su
nombre: Franco. Casi me di6 la mano. Le
pregunté si podria influir para que se viera
mi causa ante el tribunal, y asi se esclareciera
la equivocacion de mi arresto lo antes posible.
Dijo que él no tenia nada que ver en esos
asuntos, pero que el «Ejército Nacional» no se
equivocaba nunca.

Le contesté que en tiempos de gueira eran
inevitables las excepciones, pues estaba segu-
ro que el «Ejército Nacional» no tenia el pro-
pésito de hacerme ayunar treinta y seis ho-
ras.

— jAh! -exclamd con una sonrisa sarcasti-
ca—. ¢Esta usted haciendo la huelga de! ham-
bre?

Contesté que no era cuestion de huriga,
que no me habian traido la comida; pero que
eso no tenia importancia: lo importante era
que me oyeran.

Se encogié de hombros y procure cambiar
la conversacion antes de que se fuera. Le pre-
gunté cortésmente si tenia algo que ver con
5 general Franco. Ante esto, se puso todo co-
lorado, me volvié la e~alda y se fué.

—Vamos—dijo el oficial—; tenemos que
tmos.

Volvimos a mi celda. Iba a decir algo mas,
cuando se cerrd la puerta en mis narices.
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Por Arthur Koestler

El interesante incidente habia concluido y
me hallaba otra vez solo.

A eso de las siete oi pasos y un gran al-
boroto en el pasillo. Corri a la mirilla. Dos
carceleros arrastraban un cubo enorme, tan
grande como un bafio de nifio, lleno hasta
arriba de un liquido marrén. Era café. Otros
dos hombres llevaban un gran cesto de pan.
Abrieron la celda de enfrente, y, al fin, pude
contemplar a mi vecino, el <coso». A la me-
dia luz solo distingui su barba y su camisa an-
drajosa. tiesa de sangre cuajada. Estaba en el
rincon mas alejado de la puerta, de e”aldas
contra la pared, y alzando una mano sobre su
rostro en actitud defensiva.

—Hombre—Ie dijo el guardian que llevaba
el cacillo, un viejo muy simpatico— : traemos
el café. En la céarcel no hay palos.

Lleno el cacillo y se lo dié al «oso», que 4o
cogio con las manos engullendo el contenido
con una avidez increible. Engullia y chascaba
los labios. Parecia un perro bebiendo. Los cua-
tro carceleros le miraban. Uno de ellos saco
del cesto un trozo de pan y se lo did. El
hombre oprimié el pedazo contra su camisa
y miraba a los guardianes con la misma expre-
sién de anunal huido y medio loco. Jadeaba.
Tras un momento de duda pregunto:

—¢Ya no me pegaran?

—En la carcel, no—contest6 ri guardian
viejo.

Iban 3 cerrar la puerta, cuando mi vecino
apoy6 la mano sobre ella preguntando:

—¢Cuando...?

Eso es todo lo que acertd a decir. El viejo
carcelero se encogi6 de hombros y cerrd la
puerta.

El reparto de pan y café prosiguio frente a
mi, de celda en celda. Mi campo visual sélo
abarcaba la del «oso», pero les oia volver por
mi lado desde la otra punta dcl pasillo. Antes
de llegar a mi celda, apareci6 un quinto em-
pleado, con un monton de recipientes: viejas
latas de conservas y bidones pequefios.

Recibi una lata Uena de café y mi trozo
de pan; pero se me habia ocurrido que, como
gue llevaba ya treinta y seis horas de ayuno,
seria bueno prolongar éste y debilitar mi re-
sistencia lo méas posible. Mientras paseaba, los
gritos de las victimas de la comisaria no ha-
bian dejado de vibrar en mis oidos, tan a lo
vivo, cwno si padeciera de alucinaciones.

«Si me toca el turno—pensé—, cuanto mas
débil me coja, antes perderé el conocimiento».

Tiré el café por el W. C. y luego el pan
cortado en trocitos. Después intenté dormir
sobre mi jergén de alambre.

Debia de estar adormitado cuando la voz
aceitosa de la mafiana me despert6 de nuevo.

Esta vez venia de uno de los patios en don-
de busqué a Sir Peter. Ley6 de veinticinco a
treinta nombres. No pude contarlos exacta-
mente; esos nombres e~fioles tan largos me
confunden. Todos los llamados tenian que
contestar «presente», y si la recuesta tardaba,
la voz se deshacia en improperios. Luego
llam:

—"\Todos los de la celda 17.

—Todos los de la 23.

Eran los sin nwnbre, los llamados a compa-
raer an6nimamente ante el Dios de los cru-
zados...

Ni siquiera podrian decir:
ma sabbactani...»

La voz aceitosa resond otras dos veces en
la noche: una a las doce—sesenta nombres—,
otra a la madrugada. Esta Gltima fué desde
una ala extrema de la carceL en un lejano
murmullo; no pude contx-.

Lu”o apunté un nuevo dia.

Era jueves, y aun no hacia cuarenta y ocho
horas que yo habia sido un hombre libre,
que podia abrir puertas con su propia ma-
no, peinarse, lavarse, sonarse y llamar a la mu-
chacha para que le trajera de beber.

¢A quién le seria Gtil que yo muriese alli?

A las diez sacaron al «oso» de su celda.

Esta vez no leyeron los nombres. Un guar-
dian y dos soldados se acercaron de prisa a
la celda. El guardian abri6 la puerta y llamo
al huésped diciéndole: «jValor, hombre!»,
pasando en seguida a la préxima celda. Los
soldados cogieron al «oso», sacandole de mi
campo visual. Oi otros tres «jValor, hom-

<(Eli, Eli, lam-

Ayuntamiento de Madrid

trel» desde distintos puntos del pasillo. Lue-
go volvié el silencio. Ya no tenia vis-a-vis.

Llevaba dos dias sin comer y apenas habia
dormido. Tras el «jValor, hombre!» me ha-
llaba al final de mis fuerzas.

Desde que sali de la carcel, me han pregun-
tado muy a menudo en qué pensaba durante
esas horas, y qué ocurre en el espiritu de un
hombre que se halla en esa situacién. Contes-
tare a esa pregunta con un ejemplo, para uso
particular de los lectores aficionados a la psi-
cologia. Los demas, pueden saltarse los parra-
fos que siguen:

«Bien—pensé— : no hay ninguna necesi-
dad de seguir adelante.»

Entonces recordé que me habian quitado el
cinturén, pero no la corbata. Sobre la cama
habia un gancho de hierro para colgar la ropa.
Pero estaba muy bajo y la idea no me tenta-
ba mucho. Me agarré a los barrotes de la ven-
tana, y alli, entre las telarafas, encontré un
pedazo de vidrio. Era todo lo punzante que yo
deseaba. Me entusiasm6 el descubrimiento,
pero decidi aguardar a la noche.

El haber tomado una decisién, que yo con-
sideraba definitiva, me produjo una especie de
jubilo. Pensé en lo furioso que se pondria Bo-
lin, y en las caras de los hombres del depar-
tamento de Propaganda de Burgos al hacerse
publico el escandalo. Me puse realmente con-
tento, y el barémetro subié a una velocidad
asombrosa. Recordé, a modo de experimento,
la escena en que se llevaron al jcoso» y a las
de la comisaria. Esa vez me dejaron frio. Pen-
sé en mis amigos y mi familia—hasta entonces
los habia olvidado deliberadamente—, y tam-
poco me conmovi. Me senti oi“Uoso de esta
actitud olimpica y, fiel al folletin, me dije:
«Nada puede conmover a] que prescinde de
la vida».

S6lo mucho después, en Sevilla, analizando,
con otro COTipafiero también condenado a
muerte—ignoro si aun vive—, las diferentes
formas de la psicosis carcelaria, descubri el
verdadero secreto de esta magica metamorfo-
sis: era uno de esos juegos malabares que el
instinto de conservacién realiza sobre la con-
ciencia, en los momentos criticos. En este ca-
so, la ilusién provenia de que, habiendo deci-
dido morir, rae habia consegtiido doce horas
de absoluta tranquilidad. Mi estado de calma
olimpica no venia, como yo estaba dispuesto
a creer, de la decisién en si, sino del limite
de doce horas que esta decision implicaba.
Hasta entonces esperaba, a cada hora, que la
voz dijera mi nombre: ahora, en virtud de
aquel ilusorio prop6sito, me habia concedido
doce horas de gracia. Por eso me sentia casi
dichoso.

Estuve asi toda la tarde, y mi alegria au-
mento cuando se abrié la puerta, dejando pa-
so al bondadoso guardian y a un ayudante,
cargados con un jergén de paja. Era un jergon
viejo. La paja se apelotonaba y olia. Pero
cuando lo colocaron sobre el colchén de mue-
lles y pude estiranne en &, una sensacion de
lujo llend mis miembros, doloridos, al recor-
dar los alambres que se clavaban en la piel.
Grufii de gusto. Los carceleros miraban y son-
reian, mientras yo probaba el colchon. Segura-
mente habian presenciado la escena mil veces
y comprendian la diferencia entre una celda
con cokhoén o sin él

P»o el hombre no esta nunca satisfecho:
en cuanto consigue su mas urgente deseo, otro
le aciKia. A més de un lecho blando, queria
un ledio caliente. No era cosa de sofiar con
una manta. Asi que intenté echarme bajo el
colchén, usandolo como manta. El resultado
no fué muy satisfactorio. Por fin tuve una
idea. Con el trozo de vidrio hice un corte en
el extremo del jergbn y me meti en éL ves-
tido, con botas y todo, abriéndome camino
hasta que s6lo qued6 mi cabeza libre. Debia
parecer una momia egipcia, y me dormi en-
cantado.

Pero mi suerte de aquel dia no terminaba
ahi. A las cinco, volvieron a darnos de comer,
y eso que no habian pasado veinticuatro ho-
ras desde la Gltima comida. Esta vez consistio
en una lata de comed heef y un trozo de pan,
por cabeza. En esta carcel, las horas de las co-
midas y los mends eran lo que podemos lla-
mar «originales».

{fZontvnwtra”
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L0S escritores In

En favor del Gobi

Dotigias Croldring:

«Yo fui quizads el primer es-
critor inglés que vi al fascismo
en accién, en Irlanda, en 1919-
1921. Los «Black and Tans» in-
ventaron la formula del «fusila-
do mientras trataba de escapar»,
y otros muchos horrores, que
luego han sido copiados por Hit-
ler y Mussolini. He pasado cer-
ca de veinte aflos de mi vida de
escritor, tratando de poner en
guardia a las generaciones jove-
nes contra lo que les espera, si
persisten en llevar una vida de
placer, o en procurar vivir—con
perdon de mi antigua amiga, ya
fallecida, Mary Butts—en «Vi-
trinas», 0 en «Torres de Mar-
fil». Como mis convicciones no
han sufrido variacién desde que,
en 1919, fui colaborador del mo-
vimiento denominado «Ciarte»,
iniciado por Henri Barbusse, po-
déis tener la certeza de que soy
contrario al fascismo, dondequie-
ra que haga su aparicién ; con-
trario a Franco, y partidario de
la Espafia republicana.»

Victor GoUancz:

«Como es natural, soy partida-
rio del Gobierno legal y del pue-
blo republicano de Espafia, y
contrario a Franco y al fascismo.
El fascismo es, cultural e inte-
lectualmente, una especie de de-
mentia praecox; la negativa a
seguir llevando el peso de ser
humano, y el retroceso a los
tiempos, a veces felices, pero
siempre repugnantes, del fango
de la edad primitiva. El escritor,
el poeta o el artista que dice que
esto no le interesa, es o un bri-
bon o un loco, o, mas probable-
mente, las dos cosas.»

Geoffrey Gorer:

«Como escritor, como antro-
pélogo, como inglés y como ser
humano, estoy convencido de que
el triunfo de Franco—o, mejor
dicho, de las potencias que le es-
tdn ayudando—seria un desastre
para la raza humana en su tota-
lidad : pondria a los ingleses en
una situacién aln mas peligro-
sa que la actual ; la manifiesta
actitud anticientifica haria impo-
sible la antropologia, y la atmds-
fera creada en'los paises fascis-
tas, haria casi imposible el arte.»

Geoffrey Grigson, director de
«News Verse»:

«Limitdndose a comer quis-
quillas en el «club», a leer el
«Manchester Guardian» y a ir al
cine, permitimos que sigan pros-
perando las mentiras, la insolen-
cia y el cinismo que se interpo-
nen entre nosotros y la interven-
cion en Espafia. Soy lo bastante
ambiguo para ser politicamente
«contrario», y no «partidario»,
para temer y desconfiar de toda
la masa en libertad ; pero, para
mi, Hitler, Mussolini y Franco
son gigantes devoradores de hom-
bres, salidos de la mediocridad y
de la impureza. Creo mejor
arriesgar la «destruccion de la
civilizacién», que vivir y sacar
provecho de una civilizacién de
embustes «estilo Bald'win», arro-
jandoles victimas.»

Carmel Haden Guest:

«i.° Soy partidaria del pueblo
de la Espafia republicana, por-
qgue es el verdadero patriota que
defiende la independencia de su
patria.

2.8 Soy partidaria del Gobier-
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no legal, porque defiende la li-
bertad y la democracia.

3." Soy contraria al fascismo,
porque significa la guerra inter-
nacional, la esclavitud de los tra-
bajadores, la supresién del arte
y la cultura, y la degradacion
de las mujeres.»

James Hanley:

*i.° Sc™ contrario a los re-
beldes de Franco, porque creo
que son un «peligro real» para
la constitucion de una democra-
cia organizada.

2.° Soy contrario a toda for-
ma de dictadura fascista, porque
constituye una amenaza eviden-
te no s6lo para la libertad del
hombre y de los hombres, sino
también para la inteligencia y la
cultura, que consideramos como
el fruto supremo de la vida hu-
mana.»

Tom Harrisson:

«La actitud ambigua, la «torre
de marfil», lo paradéjico y el
aislamiento irénico son palabras
que usted emplea en su carta pa-
ra influir con un sentimiento su-
persticioso nuestro juicio inme-
diato ; pero, aun sin ellas, tene-
mos que sentir horror, terror j-
odio hacia ese Franco, salvador
de la civilizacion, que utiliza las
armas de la ciencia para hacer
gue prosperen los principios de
la abominable supersticion. La
ciencia es rara vez evocadora,
surge siempre de la duda ; pero
no termina en ésta. No existe
14 duda con respecto a Guernica.
La ciencia s6lo puede laborar ais-
ladamente. Esto no significa que
adopte nna actitud ambigua, ni
gue se encierre en su «torre de
marfil» ; pero sus efectos son algo
mas que irénicos. Vosotros, que
0s interesdis por las condiciones
futuras del hombre, debéis daros
cuenta de esto : la Edad de Hie-
rro ha pasado.»

Robert Herring, director de
«Life & Letters Today»:

«Como periodistas y como se-
res humanos, consideramos que
debe darse por supuesto que so-
mos contrarios a Franco y al fas-
cismo.»

Harold Heslop:

«La «Unica» respuesta que to-
do escritor debiera dar al ataque
fascista contra la cultura y con-
tra Espafia, es ésta : «j Abajo los
monstruos fascistas!» Con la
sangre del pueblo espafiol se esta
escribiendo un capitulo de la his-
toria humana que jamas se olvi-
dara. Me uno, con mis compafie-
ros de profesiéon, al pueblo espa-
fiol en la guerra contra Musso-
lini, Hitler, Franco y sus alia-
dos.»

R. P. Hewett:

«Los escritores han sido siem-
pre mas progresivos que su SoO-
ciedad. E| escritor apolitico es un
mito moderno, nacido del miedo
y del oscurantismo. Pero Addis-
Abeba, Guernica y Tientsin han
abierto los ojos hasta a los escri-
tores més evasivos, y la amena-
za inmediata del fascismo nos
fuerza a todos a adoptar una ac-
titud resuelta contra aquél, y en
defensa de Espafia, que debe ha-
llar expresion en nuestras obras.»

Jack Hilton:

«Soy partidario del pueblo de
la Espafia republicana. Contra-
rio a Franco y al fascismo. Si,
si y si»
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J. L. Hodson:

«Soy opuesto al fascismo, co-
mo lo soy a toda dictadura, ya
sea de derecha o de izquierda.
Me opongo a toda forma de go-
bierno que prive al individuo de
la libertad de escribir y de ha-
blar. En tanto que el Gobierno
de Espafia mantenga los princi-

pios liberales o socialistas, lo
apo3’o. Estoy en contra de
Franco.»

Lancelot Hogben:

«El ataque brutal contra la au-
toridad constituida del Gobierno
democratico de Espafia, realizado
por los legionarios moros de
Franco, es un reto a la democra-
cia, a la dignidad y al esfuerzo
social constructivo de todos los
paises donde el fascismo no ha
pisoteado todavia la libertad in-
telectual.»

Btian Howard:

«Un pueblo, casi la mitad del
cual ha sido privado de la opor-
tunidad de aprender a leer, esté
luchando por el pan, por la li-
bertad y por la vida, contra la
plutocracia menos escrupulosa v
mas reaccionaria que existe. Ma-
nifiestamente impotente para
aplastar, solos, a este pueblo, sus
enemigos han alquilado mercena-
rios extranjeros, cuyos Gobier-
nos, segun confesién propia, co-
dician las materias primas de
Espafia, para asesinar poblacio-
nes enteras. Con toda mi rabia
y amor, soy partidario del pueblo
de la Republica espafiola.»

B. Ibbetson James:

«Sov- partidario del Gobierno
legal y del pueblo de la Republi-
ca espafiola; soy contrario a
Franco y al fascismo. Pensar de
otra manera es, a mi juicio, trai-
cionar los ochocientos afios de
tradiciones inglesas y los inte-
reses vitales presentes del Impe-
rio britdnico.»

Storm Jameson:

«Deberia ser imposible hallar
nn escritor que admitiese de buen
grado ser partidario de Franco y
del fascismo. La guerra espan-
tosa que estd asesinando a Espa-
fla y que puede extenderse de
nuevo a toda Eurc”a, es el acto
premeditado de dos dictadores
fascistas, segln lo han confesado
ellos mismos. Este acto no vaci-
lardn en repetirlo. La civiliza-
cién, la civilizacion del pensa-
miento y del corazén, estd ame-
nazada con la ruina total por es-
ta doctrina, que exalta la violen-
cia y emplea bombas incendia-
rias para luchar contra las ideas.
Cualquier escritor que la apoye,
comete una traicion.»

C. B. M. Joad:

«Esto\' de acuerdo en que el
deber de todo escritor, de todo
artista y de todo pensador, es
considerar al fascismo como el
mayor enemigo. La victoria del
fascismo es el colapso de la civi-
lizacion y la vuelta a la barbarie.
La razon y el espiritu son los
que separan al hombre de las
bestias : la verdad es el bien es-
pecifico de la razéon ; la belleza,
el del espiritu. EIl fascismo su-
prime la verdad y oprime el es-
piritu. Los que aprecien estos
bienes, deben utilizar todas sus
fuerzas para repeler lo que les
amenaza.»

Ayuntamiento de Madrid

Qiecoeslovaquia. es esperar una agre-
siéon que s6lo ha de producirse cuan-
do los agresores cuenten con medios
de la mayor eficacia para combatir a
los paises que quieran garantizar la
indef>cndencia de los checoeslovacos.

S6lo dandose cuenta de esta rea-
lidad y haciéndola frente, es como se
puede salvar la paz de Eurc™a. Creo
que el Estado Maye» francés esta
bien persuadido de estas verdades,
y hace falta que el Gobierno de la
vecina Republica una a su buena vo-
luntad, la decision y energia indis-
pensables para conseguir este resul-
tado.

No comprendo por qué la politica
francesa se ha de declarar siempre
tributaria, en el orden exterior, de la
politica de la Gran Bretafa, cuando
Francia es. por lo menos, tan necesa-
ria a Inglaterra como ésta a Francia.
Pero también confio en que, en bre-
ve. el certero instinto del pueblo in-
glés hara variar los derroteros de su
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Gobierno, que no es. a mi entender,
el fiel exponente del imeres britanico
—cosa que no tiene precedentes en
la Historia de aquella nacion—, y se
impondra una rectificacion tanto mas
precisa y facil cuanto que ha habido
un politico, recientemente desplaza-
do de las funciones de Gobierno, que
ha tenido ana visibn mas exacta,
aunque algo tardia, de la realidad.

Nosotros—todos los partidos y or-
ganizaciones antifascistas— tenemos
la obligacién de servir y obedecer
al Gobierno, en el que no hay grie-
tas ni CKisiones. como no debe ha-
berlas en nuestro frente ni en nues-
tra retaguardia, siendo fundamental
un sentido de homogeneidad para
hacer frente al enemigo, sin estriden-
cias ni dificultades, que jamas deben
producirse, reservando el plantea-
miento de los graves problemas que
la guerra representa, a sus 6rganos
adecuados y a los poderes constitui-
dos, encargados de resolverlos.»

El eco de los boinbardeos de

Barcelona en e

Paris, 20.—Anoche tuvo lugar la
reunion semanal que cdebran los
«Grupos de la Cristiandad», viéndose
extraordinariamente concurrida, a
causa de las noticias que se habian
recibido de los ultimos bombardeos
de que se ha hecho victima a la ciu-
dad de Barcelona.

Asistieron, entre otros. Jaques Ma-
ritain y Mauriac Bemanis. Este ul-
timo, en su discurso, al condenar es-
tos crimenes, dijo que bombardeos
como los de Barcelona no pueden ha-
cerse y menos en nombre de Cristo.
Esta.s palabras fueron ovacionadas
por todos los asistentes puestos en

pie.

Paris, 20.—Lloyd George ha hecho
unas manifestaciones para los perio-
dicos de América, y en ellas afirma

Artliur Koestler:

«Otras guerras consisten en
una sucesiéon de batallas; esta
guerra es una sucesion de trage-
dias, con el pueblo de Espafia co-
mo victima." Tanto Hitler como
Mussolini han declarado puablica-
mente que desean que Franco ga-
ne, y le aj'udan para que lo con-
siga ; esto significa que el hecho
de una agresién extranjera en el
territorio de una nacion indepen-
diente, esta plenamente recono-
cido.»

John Langdon-Davies:

«Dos cosas crean el porvenir
verdadero; la imaginacion del
artista y la esperanza del traba-
jador. EIl fascismo destruj-e las
dos. Por ello, el artista y el tra-
bajador deben unirse para des-
truir al fascismo : el artista fas-
cista, es un traidor; el neutral,
no existe. Arte y antifascismo
son sin6nimos.»

Profesor Harold J. Laski:

«Considero la derrota de Fran-
co como vital para los intereses
de la libertad democratica del
mundo entero. En general, sim-
boliza una combinacién de privi-
legios feudales de oscurantismo
clerical y de reaccién econdémica,
cuya victoria daria alientos a to-
das las fuerzas obscuras contra
las cuales lucha la civilizaciéon.»

F. Le Gros Clark:

«Todo mi sentido de la légica
y mi creencia en el progreso me
sitlan por entero al lado del Go-
bierno espafiol. La vida es hoy
una lucha entre el progreso, que
es un bien absoluto, y la reac-

extranjero

que la ofensiva facciosa ha sido con-
tenida en el frente de Aragon, donde
los refuerzos llegados de otros fren-
tes. han elevado la capacidad comba-
tiva de las tropas.

«Barcelona—dice el ilustre politico
inglés—aguanta con un estoicismo
admirable los criminales bombardeos
de que se le ha hecho victima, de los
cuales la Unica consecuencia ha sido
mantener, mas firme que nunca, la
unidad de luchar hasta la victoria.»
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cién, la supersticion y la tirania,
que son males también absolutos.
No puede haber neutralidad ni
cuartel. Hariamos mejor en ha-
cernos a la idea de que «nues-
tras» vidas serdn de lucha in-
tensa, y una vez que nos demos
cuenta de esto, definirnos y en-
trar de lleno en la lucha.»

John Lehmann, director de

«News Writing»:

«Como es natural, soy partida-
rio del Gobierno legal y del pue-
blo de Espafia. Ningln escritor
que trate de crear algo para el
futuro, puede colocarse en otra
posicion.»

Rosamund Lehmann:

«Con todo mi espiritu y con
todo mi corazo6n, soy contrario a
Franco y al fascismo, y partida-
rio del Gobierno legal y del pue-
blo de Espafia. Como madre, es-
to3' convencida de que del resul-
tado de la lucha espafiola depen-
de el futuro, la vida misma de
mis hijos. Pacifista hasta ahora
en el sentido mas amplio de la
palabra, he llegado a sentir que
la no resistencia puede ser—en
este caso, es—una cosa negativa,
estéril y hasta destructora. ElI
fascismo, cuyo principio funda-
mental es el sacrificio del pueblo
al Estado, atacara, en ultimo
andlisis, lo que se llama huma-
nidades. lva cultura, que ha sido
destruida violentamente en Italia
y en Alemania, corre peligro de
muerte aun aqui, en Inglaterra.
No sélo como intemacionalista,
sino como escritora inglesa, ten-
go que optar por la defensa de
la cultura contra el fascismo.»





